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LINE

Q-CLASSIC-15

Q-CLASSIC-30

Q15.195.116 Q15.195.056 Q30.195.116 Q30.195.086.WD Q30.195.056
Q15.195.056.R Q30.195.116.FUWDAS Q30.195.086.WDR Q30.195.056.R
Q30.195.086.FU.WDAS Q30.195.056.FU.WDAS
Q30.195.086.FU.WDASR Q30.195.056.FU.WDASR
Q30.195.086.WDFW
Q90.195.120 Q90.195.090 Q90.195.060 Q90.195.120.MV Q90.135.120
Q90.195.120.FU.WDAS Q90.195.090.FU.WDAS Q90.195.060.R Q90.195.120.MM

Q90.195.120.MEWDC

Q-PEGASUS-90

Q90.195.060.FU.WDAS
Q90.195.060.FU.WDASR

Q90.195.120.WDAC

Q90.195.090.WDAC

Q90.195.060.WDAC
Q90.195.060.WDACR

Q-PHOENIX-90

Q90.195.120.FD

Q90.195.060.FD



/‘\ ~asecos GmbH"”

,\ Klienty aptarnavimo skyrius
aS e C 0 S ? Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Grindau

Faksas: +49 60 51 - 92 20-10
El. pastas: service asecos.com

Jasy asmeniniai dokumentai, susije su ,,asecos”
saugos spinta

Gerbiamas kliente,

, jUs jsigijote ,asecos” saugos spintg — tai svarbi investicija j jisy namy sauguma. Pristatome jums
naujoviska gaminj, pagaminta i$ aukstos kokybés medziagy ir garantuojantj auksciausia kokybe.

,asecos” saugos spintos turi issamius tinkamumo naudoti dokumentus. Mes archyvuosime
kiekvienos atskiros spintos tinkamumo naudoti dokumentus, kol prireikus (pvz., patikrinimo vietoje

ar pan.) paprasysite ju i$ masy naudodamiesi ia forma.

Tiesiog paimkite (nukopijuokite) ig forma ir atsiyskite mums ja faksu, nurodydami savo adresa ir
spintos serijos numer;.

Pagarbiai
,asecos GmbH"

Kontaktai

Imonés pavadinimas

Gatveé Pasto kodas Vieta

Kontaktinio asmens vardas ir pavardé

El. pastas Telefonas

Saugos spinty serijos numeriai
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NAUDOJIMO INSTRUKCLA

Gerbiamas kliente,

dékojame, kad jsigijote masy jmonés saugos spintg — tai svarbi investicija j jasy namy sauguma. Masy saugos
spintos leidzia saugiai ir patogiai laikyti pavojingas medziagas darbo vietoje.

AtidZiai perskaitykite $ig naudojimo instrukcija. 13samiai susipazinkite su masy saugos spinty privalumais ir
patogiomis naudojimo funkcijomis. Tai supaprastina kasdienj pavojingy medziagy tvarkyma.

Dékojame
Jasy ,asecos” komanda

1. NURODYMAI = DIREKTYVOS = GARANTHA. . . oot e e e ettt annnnnnnns 5
1.1. Bendrieji saugos nurodymai .. ...t 5
120 Garantija. . ..o 5
1.3, Informacija apie spinta. . . . ..o vttt 5
1.4, Zenklinimas ir simboliai ant Spintos. .. ..........oii 6
2. TRANSPORTAS . ..ttt it e e e sttt sannnan s saannnnnanananssssannnnnnnns 6
2.1, Bendrigji NUrodymai. . . ..o 6
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3.0, SpINtY iBlYGINIMAs ... o 8
3.2, EKSploatavimas. . ... oot 9
3.3, ApSaugos NUO PasVIMMO JtAISAS. . .« v v v vttt et e et e 9
4. ATIDARYMO IR UZDARYMO MECHANIZMAL . . .o e ottt etieeeeeeneareeannnrennnnn 10
4.1, SpIntos atidarymas. . .. ... 10
4.2, SPINtOS UZAArymas. . .. ...ttt 10
4.3, UzZrakias . . ..o 10
4.4.  Uzdarymas su automatiniu dury uzdarymu: TSA .. ... ... ... ... 10
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5.1.  Apatinis surinkimo padeéklas ......... ... 11
5.2.  Perforuoto laksto jdéklas. ........ .. ... .. ... 12
5.3.  Lentynos (reguliuojamo auks¢io) . ......... ... 12
5.4.  Padéklo lentynos (reguliuojamo auks¢io) .. ... 12
5.5. Padéklo dugnas, kuriame néra metaliniy daliy.................. ... ..... 12
5.6. Groteliy lentynos (reguliuojamo auk3¢io) . .. ... 12
5.7. lstraukiamasis padéklas . .. ... ... 13
5.8. Sandéliavimo déze. ... ... .. 14
5.9, NUOEKIS . . oot 15
6. SANDELIAVIMAS . ...ttt ettt e et e e e e aeae e aaaaseeaaaasaaaaaaeannnnn 15
6.1.  Priedgaisrinés apsaugos [VOr€ . ..............iuuuuniiaimiianaaan... 15
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700 JZeminimo JUNGHIS. . . oottt 16
7.2.  Jzeminimas PREMIUM . . ... ... 16
7.3. Vidaus komponenty jZeminimas . . .. ......oo i 16
8. VEDINIMO SISTEMA . ...ttt ttittaeeeaeeaeeeassenaaseaaseaasnaeenaeennnen 17
9. GAISRO ATVEJIS = SALINIMAS . ...ttt tiittie e ae i eaeseaaeaasnananaeanneen 17
9.1.  Spintos atidarymas po GaiSr0. . . . ... vttt 17
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1. NURODYMAI = DIREKTYVOS = GARANTUA

1.1.

1.2.

1.3.

BENDRIEJI SAUGOS NURODYMAI

Laikykités pavojingy medziagy tvarkymui taikomy jstatymy ir teisés akty bei $ioje naudojimo instrukcijoje
pateikty nurodymuy.

Elektros sistemos darbus atjungus elektros jtampa turi atlikti kvalifikuoti elektrikai — taip pat Zr. galiojancias
nelaimingy atsitikimy prevencijos nuostatas, VDE nuostatas ir vietinio energijos tiekéjo taisykles.

Butina laikytis montavimo vietoje salygu (pvz, tvirtinti spintas prie pastato varztais).

Butina laikytis techninio priZidrétojo nurodymu.

Laikykites nelaimingy atsitikimy prevencijos nuostaty ir darbo vietos direktyvy.

Uztikrinkite, kad reikiamus saugos patikrinimus atlikty tik jgalioti specialistai naudodami originalias
atsargines dalis.

Spinta naudokite tik vadovaudamiesi instrukcijomis; padaliniams asmenims turi bati uzdrausta prieiga prie
spintos.

Dury varstymo erdvé visada turi bati laisva, durys ir (arba) stal¢iai turi bati uzdaryti.

Apmokyty ir (arba) jgalioty specialisty pagalba i3vengsite gedimuy, pazeidimy ir korozijos, kurie gali atsirasti dél
netinkamo transportavimo.

Laikykites didziausiy leistiny sandéliavimo kiekiy riby, apkrovy ir t. t.

Negalima statyti didesniy indy, nei telpa j apatinj surinkimo padekla; i8bégusios pavojingos medziagos turi bati
nedelsiant surinktos ir pasalintos.

Talpyklos su agresyviomis cheminémis medziagomis (rigstimis ir $armais) turi bati dedamos j specialias rigs-
¢iy ir sarmy spintas arba ragdciy ir $army skyrius.

Siekiant isvengti sprogiy atmosfery ir kenksmingy gary, primygtinai rekomenduojama uztikrinti pakankama
technine ventiliacija. Laikykites nurodymy dél prijungimo prie istraukiamojo oro sistemos.

Prie$ naudojimg ir (arba) laikyma patikrinkite spintos pavirsiaus / vidaus komponenty atsparuma cheminei
medziagai.

Montavimas ir aplinkos salygos

Pries$ pirma kartg pradédamas naudoti saugos spinta, naudotojas turi apziareti, ar ji néra pazeista.
ﬁ /_\

I illi 0-35 °C 30-70 %
GARANTUA

Dél sio gaminio garantijos susitaréte jas (klientas) ir jasy specializuotas prekybos atstovas (pardavéjas).
L,asecos”, kaip gamintojas, suteikia 24 menesiy garantija naudojimo instrukcijoje iSvardytiems gaminiams nuo
pristatymo datos. Visus modelius, kaip su sauga susijusius jrenginius, kasmet turi patikrinti gamintojo jgalioti
specialistai. Priedingu atveju kliento garantiné pretenzija gamintojui negalioja.

INFORMACIJA APIE SPINTA

18samia modelio ap7valga rasite naudojimo instrukcijos pradzioje.

Spintos duomenys: Zurnalas (pridedamas prie spintos)

Techninis brézinys: priedas
Techniniai duomenys: lentelé priede

Q-LINE
Visos spintos naudojamos nustatytam, pasyviam degiujy skysciy laikymui darbo patalpose pagal galiojancias
nacionalines taisykles.

Modelis Q90.195.120.ME.WDC tinka nustatytam, pasyviam degiuju metalo milteliy laikymui

Modeliai isbandyti, sertifikuoti ir pazenklinti pagal DIN EN 14470-1 reikalavimus.
Modeliai Q15 — atsparumas ugniai: 15 minuciy
Modeliai Q30 — atsparumas ugniai: 30 minuciy
Modeliai Q90 — atsparumas ugniai: 90 minuciy

Modeliai Q30.195.xxx.FU.WDAS ir Q90.195.xxx.FU.WDAS
Papildomai isbandyti, sertifikuoti ir pazenklinti pagal FM 6050 ir UL(C) 1275 reikalavimus.

Modeliy variantai .MV ir .MM:

Spintoje yra vertikali arba vertikali ir horizontali pertvara. Saugos spintoje galima atskirai laikyti pavojingas
medziagas dviejuose—keturiuose skyriuose. Atkreipkite démesj: skirtingos pavojingos medziagos saugos
spintoje turi bati laikomos atskirai, neatsizvelgiant j papildomus priesgaisrinés apsaugos reikalavimus. Visada
batina laikytis draudimy kartu laikyti pavojingas medziagas.
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1.4. ZENKLINIMAS IR SIMBOLIAI ANT SPINTOS

Ant spintos pritvirtinti jvairGs lipdukai su skirtingais simboliais. Toliau pateikiami atskiry zenkly ir iliustracijy

paaiskinimai.
Draudimo Zenklas: draudzia- lsakymo Zenklas: batina lsakymo Zenklas: batina Ialkytl Rekomendacija: rekomen-
ma naudoti atvirg liepsna; Ialkyns instrukcijy uzdarytas duris duOJama prijungti prie techni-
draudziama naudoti ugnj, nes vedinimo sistemos.
atvirg uzdegimo Saltinj ir
rakyti

B Draudziama apkrova: ant E Leidziama apkrova: ant
spintos virdaus negalima deti spintos virsaus galima uzdéti
jokiy antstaty. antstata.

2. TRANSPORTAS

2.1. BENDRIEJI NURODYMAI

-
v
-
o7 o
v
200-1000

»  Q-LINE spintos pristatomos su integruotu transportavimo cokoliu, todél i$ esmés jas | galuting pastatymo vieta
galima nuvezti krautuvu stovin¢ias, apvyniotas ir apsaugotas nuo slydimo.

= Dél techniniy transportavimo priezasc¢iy toliau nurodytos spintos pristatomos skirtingoje transportavimo pakuo-
téje ir ant papildomo transportavimo padéklo.

Modelis Q90 Q15 / Q30

Spintos plotis 1193 893 599 1164 864 564
Pakuoté BASIC - -
Pakuotée MEDIUM - -
Pakuoteé HEAVY DUTY - -

NISIS
SIS

v
v

NISIS

DEMESIO:
| galutine montavimo vietg spinta transportuokite vertikaliai su priristu ir nuo slydimo apsaugotu k VU.
Transportavimo fiksatorius, esancius dury jungtyse, galima nuimti tik tiesiogiai montavimo vietoje.! Dél

netinkamo transportavimo gali bt pasléptai pazeista priesgaisriné izoliacija!
Galime uztikrinti reikiama kokybe tik tuo atveju, jei spinta j naudojimo vieta transportuoja masy specialiai
apmokyti darbuotojai.

2.2. SPINTOS APVERTIMAS

-2




DEMESIO:
Spintg galima paversti tik be trikeiojimy!

2.3. TRANSPORTAVIMO PAKUOTES ISARDYMAS

n~—

2.4. TRANSPORTAVIMAS PATALPOSE

Galimas ir be apsauginiy transportavimo jtaisy (standartiskai jdeti j dury angokrascius)

DEMESIO
Q-LINE Typ 90, plotis: 600 mm
MaZiausiasis jvaziavimo po cokoliu plotis: 520 mm.

Q-LINE Typ 15/30, plotis: 560 mm
Maziausiasis jvaziavimo po cokoliu plotis: 406 mm.

Batinai | tai atsizvelkite pasirinkdami krautuva! Prietaisu, kuriy atraminis plotis didesnis nei jvaziavimo plotis,
naudoti negalima.

2.5. PAVERTIMAS ANT SONINES SIENOS

Paversti ant Soninés sienos galima tik naudojant tam skirtus kampelius, kuriy galima jsigyti papildomai (uzsaky-
mo Nr. 29556)

LT



2.6. Q-MOVER
I-T = Uzsakymo Nr. 30037

L)

DEMESIO:
Jei spinta apgadinta, apie tai reikia nedelsiant pranesti rastu!

a:stovincios spintos transportavimas
b:stovincios spintos transportavimas per standartines duris (maZziau-
siasis aukstis: 1986 + 2 mm)

\

3. IRENGIMAS - EKSPLOATAVIMAS = VEIKIMAS

3.1. SPINTU ISLYGINIMAS

DEMESIO:

Atidarant ir uzdarant dury elementai neturi trintis j priesgaisrinius sandariklius, esancius dury staktoje!
Automatinio uzdarymo durys turi automatikai uzsidaryti i3 bet kurios padéties, o spyna turi bati galima
uzrakinti!

Q-CLASSIC-90
Q-PEGASUS-90
Q-PHOENIX-90

t

‘ max. 2x (!)




(4

—

Q-CLASSIC-15/30
Su derinimo jtaisu
cokolyje

Q-CLASSIC-15/30
Be derinimo jtaiso

>
\
3.2.
3.3.

Pastacius spinta, transportavimo cokolj galima uzdaryti cokoline juosta, kurig galima jsigyti papildomai. LT
Spintos plotis 1193 mm 893 mm 599 mm
Uzsakymo Nr. 30036 30069 30112

‘

4x ‘ max. 2x (1)

SW 4 ﬁ

Spintos plotis 1164 mm 864 mm 564 mm
Uzsakymo Nr. 31005 31010 31004

Pastacius spinta, transportavimo cokolj galima uzdaryti cokoline juosta.

NURODYMAS
Derinimo jtaisas integruotas cokolyje, ji galima uzsakyti tik kartu su spinta.

Papildomai jrengti vietoje negalima

Pastacius spinta, transportavimo cokolj galima uzdaryti cokoline juosta, kurig galima jsigyti papildomai.

Spintos plotis 1164 mm 864 mm 564 mm
Uzsakymo Nr. 31925 31924 31923
EKSPLOATAVIMAS

Prie$ pradédamas naudoti saugos spinta pirma karta, naudotojas turi patikrinti, ar ji nepazeista, pavyzdziui, ar
néra sugedusiy ar atsiskyrusiy sandarinimo elementy, ar dury elementai (vyriai, uzrakty sistemos, jei taikoma,
dury pritraukimo mechanizmai ir dury atidarymo ribotuvai) teisingai sureguliuoti ir tinkamai veikia.

Spintg ir priedus naudokite tik tada, jei jie yra tinkamos baklés.

APSAUGOS NUO PASVIRIMO |ITAISAS

V.

-— "

NURODYMAI

Jei spintose sumontuoti daugiau nei 6 istraukiamieji padéklai arba daugiau nei vienas didelés apkrovos
istraukiamasis padeklas, jie turi bati patikimai pritvirtinti prie pastato sienos naudojant pridedamg apsaugos
nuo pasvirimo jtaisa. Atsizvelgiant j sienos bukle, reikia parinkti tinkama tvirtinimo medziaga, kuri gali skirtis
nuo pristatymo apimties.
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4. ATIDARYMO IR UZDARYMO MECHANIZMAI

4.1.

SPINTOS ATIDARYMAS

Q-CLASSIC15
Q-CLASSIC30
Su dury variantu WDC
Su dury variantu WDAS
Q-DISPLAY-30
Q-CLASSIC90
‘ Su dury variantu WDC

Atskiry dury atidarymas rankiniu budu.

viena ranka. Spintoje jrengta AGT sistema.

‘ Su dury variantu WDAS
Q-PEGASUS-90
Q-PHOENIX-90

v
v
v
v
v
v
v
v

v

A

Dviejy dury spintoms: abejos durys atidaromos rankiniu badu

4.2. SPINTOS UZDARYMAS

Dury uzdarymas tik rankiniu
badu
Nuolat savaime uzsida-
rancios durys arba durys,
savaime uzsidarancios po
to, kai atlaisvinamas dury
Q-CLASSIC-15 v/ v/ atidarymo ribotuvas
Q-CLASSIC-30 V4 v Automatine dury uzdarymo
. sistema TSA
Su dury variantu WDC v
‘ Su dury variantu WDAS v v v DaUglau funkcuq
Q-DISPLAY-30 v v l?t;m/s su atidarymo
otuvais
Q-CLASSIC90 v v/ ribotuvai
Su dury variantu WDC v T_ermin_is a_tleidimas_:
kilus gaisrui, durys uzsidaro
Su dury variantu WDAS v v v automatiskai.
Q-PEGASUS-90 v v v
Q-PHOENIX-90 v v 4

DEMESIO:
Jei durys nebeuzsifiksuoja kiekvienoje padétyje, suveiké Siluminio paleidimo jtaiso lydzioji jungé.Spinta

reikia nedelsiant grazinti tokios biiklés, kokios ji buvo pristatyta, siekiant iSvengti veikimo

trikéiy.

4.3. UZRAKTAS

Q-LINE TYP 90
Profilio cilindras

Q-LINE TYP 30/15
Profilio cilindras

su uzdarymo bisenos
(W indikatoriumi:
raudonas / zalias

DEMESIO:

Jei nesuteikiama prieiga prie spintos turinio, savininkas ir (arba) naudotojas turi uztikrinti, kad visos
durys baty uzdarytos. 15 esmés reikia atkreipti démesj, kai spintose néra avarinio atidarymo jtaiso,
t.y. jstrige asmenys negali savarankiskai i3silaisvinti!

4.4. UZDARYMAS SU AUTOMATINIU DURY UZDARYMU: TSA

DEMESIO:
Durys uzsidaro automatiskai. Laika, kol durys uzsidarys, galima individualiai nustatyti skiriamaja jungtimi (i3

anksto nustatyta 60 sekundziy). Nespauskite dury rankomis, nes galite sugadinti mechanika!

V)
asecos
~—r~"



Eiga

Bl

Uidarymo laiko keitimas naudojant skiriamajj jungti

1: 15 sec
2: 60 sec
3: 4.5 min

DEMESIO:
Ant korpuso esantis elektros laidas neturi liestis su spintos uzrakto jungtimil

5. VIDAUS |JRANGA

DEMESIO:
Laisvosios dalys (pvz., [dedami padéklai) visada turi bati iki galo sumontuotos ir (arba) jdétos, kad kilus
gaisrui baty uztikrintas saugus spintos dureliy uzdarymas.

5.1. APATINIS SURINKIMO PADEKLAS

Pagal EN 14470-1:j apatinj surinkimo padékla turi bati surenkama

ne maziau kaip 10 % visy spintoje laikomy talpykly tario [1], arba ne
maziau kaip 110 % didziausios atskiros talpyklos tario [2], atsizvelgiant
j tai, kuris dydis yra didesnis.

11




5.2. PERFORUOTO LAKSTO JDEKLAS

LT

5.3. LENTYNOS (REGULIUOJAMO AUKSCIO)

Skirtas naudoti kaip pastatymo vieta apatiniame surinkimo padékle

H-ax

0 @==

G

o @nun

(77 ]

5.4. PADEKLO LENTYNOS (REGULIUOJAMO AUKSCIO)

<umm

Ee

[ <anm

5.5. PADEKLO DUGNAS, KURIAME NERA METALINIY DALIY

» Tinka laikyti nedidel; kiekj degiy, siek tiek agresyviy pavojingy medziagy.
+  Surinkimo padéklo pagrindas montuojamas gamintojo nustatytose spintos vietose. PP plastiko padéklas deda-
mas ant j[dedamo pagrindo su apsauga nuo istraukimo.

DEMESIO:
Saugos spinty padékly, kuriuose néra metaliniy daliy, aukstj vietoje gali reguliuoti tik jgalioti ,asecos”

darbuotojai, nes tam reikia atlikti papildomus montavimo darbus!

5.6. GROTELIY LENTYNOS (REGULIUOJAMO AUKSCIO)

12
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Gaisro atvejis
LT

M (R
==

1 dury spinty modeliai
|prastas naudojimas: rankomis istraukite istraukiama padékla i3 spintos. Kai tik istraukiamas padéklas palei-

dziamas, jis automatiskai jtraukiamas j spinta su tam tikru uzdelsimu.

DEMESIO:
Saugos spinty istraukiamujy daliy aukstj gali reguliuoti tik jgalioti ,asecos” darbuotojai, nes gaisro atveju turi
bati uztikrintas saugus iStraukiamosios dalies jtraukimas!

5.8. SANDELIAVIMO DEZE

Atskirai uzrakinama, kad spintoje biity galima atskirai laikyti nedidelius cheminiy medZiagy
kiekius.

= Sandéliavimo dézé turi bti pastatyta ant skyriaus pagrindo ir gamykloje prisukama prie Soninés sienelés.
Standartiskai montuojama virdutinis skyriaus pagrindas spintoje.

Q max = 4,5 mm
@ = 35 mm
[ | [

]
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5.9.

NUOTEKIS

NURODYMAS
Skystis, patekes j apatinj / stalCiy / istraukiama padékla ir | iStraukiamos lentynos padekla, turi bati

sugeriamas nedelsiant ir tinkamomis priemonémis. Priemonés pasirenkamos savarankiskai, atsizvelgiant j
i8siliejusia chemine medziaga.

B

6. SANDELIAVIMAS

Pasyviam degiujy skysciy laikymui darbo patalpose
Talpyklos su agresyviomis cheminémis medziagomis (rigstimis ir $armais) turi bati dedamos j specialias rags-
¢iy ir sarmy spintas arba ragddiy ir $army skyrius.

DEMESIO:
Laikomi korozijg sukeliantys skysciai gali pabloginti

tiekiamo ir iStraukiamo oro uzdarymo jtaisy
veikima gaisro atveju

6.1.

7. JZEMINIMAS

Modelis Q90.195.120.ME.WDC
Pasyviam degiujy metalo milteliy laikymui darbo patalpose

PRIESGAISRINES APSAUGOS JVORE

Pasirinktinai galima jsigyti priesgaisrine jvore, per kurig galima pravesti vamzdzius, zarnas ir kabelius, laikantis
isbandyto saugos spintos atsparumo ugniai reikalavimy.

Norédami gauti informacijos apie leistinas jvoriy zonas, didziausius leistinus kabeliy skersmenis ir daugiau
informacijos, kreipkités j mus.

Priklausomai nuo konkretaus kliento saugos spintos naudojimo, gali prireikti jzeminimo jungties. Atitinkamas
sprendimas priimamas atlikus kliento rizikos vertinima.

Q15
Q30

A: virdutine dalis
B: Q15/30 modeliy negalima prijungti prie potencialo vienodinimo jungties, nes spintos korpusas néra meta-
lui laidi konstrukcija.

asecos
~——~"
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7.1. JZEMINIMO JUNGTIS

Visuose Q-LINE-90 modeliuose yra jzeminimo jungtis. Spintos korpusas ($onineés ir virsutines plokstes) metali-
niu laidumu tarpusavyje sujungtos jzeminimo jungtimi. JZeminimo jungtis yra paruosta, kad vietoje baty galima
jrengti lygiavertj potencialy sujungima.

Q-LINE Typ 90: tickiama su gaminiu, turi bati sumontuota atitinkamoje vietoje ant virsutinés dalies

Paaiskinimai

A 1 x varztas M6x30 (DIN 933) E 1 x verzlé su prispaudimo dalimi (DIN 985)
B 4 x poverzlé @ 6,4 (DIN 125) F |zeminimo kabelis su Ziediniu kabelio antgaliu
C 2 x spyruokliné poverzle @ 6,4 (DIN 7980) (prijungimas vietoje)

D 2 x dantyta fiksavimo poverzlé @ 6,4 (DIN 6798) | G Lakstinio metalo detalé ant saugos spintos

7.2. JZEMINIMAS PREMIUM

Galima jsigyti tik kartu su gamykloje montuojama spinta.
Pasirinktinai uz papildoma mokestj spintos gali bati jrengtos kaip nurodyta toliau:

Q-LINE Typ 90

Papildoma metaliné laidi jungiamoji detalé lakstinems dury plokstéms, dury rankenoms ir grindjuostei sujungti
su korpusu

Modeliai su varstomomis durimis: prekés kodas 32505 (HFE.28688)

Modeliai su sulankstomomis durimis: prekes kodas 35898 (HFE.31165)

7.3. VIDAUS KOMPONENTY JZEMINIMAS

Papildomai uz papildoma mokestj spintose galima jrengti vidaus komponenty jzeminimo jungtj

Q-LINE Typ 90

Vidinis jzeminimo antgalis su jungtimi prie centrinio jZeminimo jungties tasko ant spintos luby su jZeminimo
laidu ir jZeminimo gnybtu — prekés kodas 28056 (HFE.11051)

Papildomas jzeminimo laidas su jzeminimo gnybtu kitam sandéliavimo lygiui jzeminti — prekés kodas 31710
(HFE.12704)

Q-LINE Typ 30

Vidinis jzeminimo antgalis su jungtimi prie centrinio jZeminimo jungties tasko ant spintos luby su jZeminimo
laidu ir jZeminimo gnybtu — prekés kodas 34536 (HFE.30170)

Papildomas jzeminimo laidas su jzZeminimo gnybtu kitam sandéliavimo lygiui jzeminti — prekés kodas 33987
(HFE.29665)




8. VEDINIMO SISTEMA

NURODYMAI

PrieSgaisriniai voZtuvai, esantys iStraukiamo ir tiekiamo oro jung¢iy srityje, yra saugos ir
techninés prieziiiros reikalaujantys komponentai.

Laikant korozija sukeliancias pavojingas medziagas gali sutrikti tiekiamo ir iStraukiamo oro uzdarymo jtaisy
veikimas. Kad baty galima patikrinti tinkama veikima arba pakeisti sugedusj elementa, atkreipkite démesj
 tai, kad jungiant prie istraukiamojo oro sistemos baty naudojamos lankscios jungiamosios Zarnos arba
stumdomos dalys, kad istraukiamojo oro jungtj baty galima lengvai iSmontuoti ir vél sumontuoti.

Jei jrengti, reikia patikrinti, ar tinkamai prijungti prie védinimo sistemos (pvz., naudojant damy vamzdel;).
Visus modelius galima prijungti prie techninés istraukiamojo oro sistemos per istraukiamojo oro antgalj. Oro
apykaita, maksimalus slégiy skirtumas ir iSmetamojo oro ortakiai nurodyti galiojanc¢iuose nacionaliniuose teisés
aktuose.

I8 esmés Siuos modelius galima eksploatuoti be techninio védinimo, taciau tiesioginé spintos aplinka gali
tapti potencialiai sprogia zona. Naudotojas turi pritvirtinti prie spintos etikete, jei ji bus eksploatuojama be
iStraukiamojo oro jungties.

9. GAISRO ATVEIIS = SALINIMAS

9.1.

9.2.

SPINTOS ATIDARYMAS PO GAISRO

DEMESIO:

Spinta gali atidaryti tik jgalioti darbuotojai (pvz., ugniagesiai)!

Priklausomai nuo gaisro trukmes, gali susidaryti degus gary ir oro misinys, todeél pries atidarydami spintas
pasalinkite visus uzdegimo 3altinius 10 metry spinduliu nuo spintos.

Naudokite tik nekibirks¢iuojancius jrankius!

Labai atsargiai atidarykite spintas!

SALINIMAS

Modelius galima isardyti ir rasiuoti, kad juos baty galima utilizuoti.

10. SAUGOS PATIKRINIMAS

10.1.

BENDRA INFORMACIA

Spintos, kaip su sauga susije jrenginiai, turi bati tikrinamos bent karta per metus (pagal Darbo viety reglamen-
to 4 straipsnio 3 dalj, Darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos reglamento 10 straipsnj ir Darbdaviy civilinés
atsakomybeés draudimo asociacijos taisykle DGUV-R 108-007). Kito patikros terming rasite patikrinimo lipduke,
esan¢iame idoringje dury puséje. Sia metine patikra gali atlikti tik jgaliotas ,asecos” darbuotojas, laikydamasis
batiny atsargumo reikalavimy ir siekdamas uztikrinti jasy garantines pretenzijas gaisro atveju (taip pat zr. masy
techninio aptarnavimo brogidra).

Be to, rekomenduojame patiems kasdien ir kas ménesj atlikti veikimo patikra:

Kasdiené veikimo patikra
turéty bati taikoma surinkimo padéklams (uzfiksuoti ir padalinti visus galimus nuotékius).

)
asecos
~—r~"
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10.2.

Ménesiné veikimo patikra

nepriekaistingas dury veikimas:

- vyriai

- uzrakty sistemos

- dury pritraukimo mechanizmai

- dury atidarymo ribotuvai

tinkamas priesgaisriniy sandarikliy vieta ir bakle

Valymas
Spintas galima valyti $velniu buitiniu valikliu ir minksta $luoste.

Gedimo atvejis
Gedimo atveju kreipkités | ,asecos” techninio aptarnavimo tarnyba arba specializuota prekybos atstova, kad
spinta baty suremontuota naudojant originalias dalis.

NUSIDEVINCIOS DALYS

JvairQs su sauga susije saugos spintos komponentai yra nusidévincios dalys ir turi bati reguliariai kei¢iamos
,asecos” techninio aptarnavimo tarnybos. Saugos spintos daliy sara3a galima gauti pateikus uzklausa: service@
asecos.com.

KONTAKTAI
Jei nustatéte defekty ar turite skundy dél masy gaminiy (tiek per garantinio aptarnavimo laikotarpj, tiek

jam pasibaigus), norédami paprasyti atlikti saugos patikrinima arba sudaryti techninio aptarnavimo sutartj,
kreipkités j masy aptarnavimo karstaja linija adresu:
Tel: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

)
asecos
~—r~"
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NINIAI DUOMENYS

12.1. LENTELE ,TECHNINIAI DUOMENYS”

Ploto apkrova nustatoma pagal visa spintos svorj (tuscia spinta ir apkrova) padalijus i§ naudojamo ploto.

Ji apskaiciuojamas spintos plotj padauginus i3 gylio (spintos gylio ir 1 000 mm ploto priesais jg suma).
Naudojimo instrukcijoje nurodyta ploto apkrova yra teoriné verté, nes nurodyta apkrova yra didziausia leistina
spintos konstrukcijos verté. Apskaiciuojant individualia ploto apkrova visada turi bati atsizvelgiama j faktine
apkrova (vidaus komponenty svorj ir sandéliuojamy talpykly svorj).

Teorinés ploto apkrovos skaic¢iavimo modelio Q90.195.120 PAVYZDYS:

Spintos svoris:
Apkrova
Itraukimo plotas:
Apskaiciavimas:

Lentelés ,Techniniai duomenys” paaiskinimai

-

ISoriniai matmenys P x G x A

424 kg
600 kg
1200 mm x (615+1000) mm
424+600 k 1024 k;
g = § = 529 kg/m2
12mx 1,615m 1,938 m2

Didziausia apkrova (kg)

5
2 Vidiniai matmenys P x G x A 6 Ploto apkrova (kg/m?2)
3 Tipo klase 7 Taris esant 10 karty oro apykaitai (m3/h)
4 Bendras svoris be apkrovos (kg) 8 Diferencinis slégis pasikeitus oro kiekiui 10 karty EK5/AK4 09-10
(Pa)
Q-LINE
(7 m_ax.
% s =N
X min.
1 2 3 4 5 6 7 8
Q90.195.120 1193 X615 x 1953 mm 1050 x 522 x 1647 mm %0 424 600 531 9 5
Q90.195.120.MV 1193 x 615 x 1953 mm kaireje: 450 x 522 x 1647 mm 90 454 600 595 9 5
desingje: 450 x 522 x 1647 mm

Q90.195.120.MM 1193 x 615 x 1953 mm visi skyriai: 450 x 522 x 810 mm 460 600 531 9 5

%0
Q90.195.120.WDAC 1193 x 615 x 1953 mm 1050 x 522 x 1647 mm 424 600 531 9 5

90
Q90.195.120.FD 1193 x 615 x 1953 mm 1050 x 522 x 1647 mm 424 600 531 9 5

90
Q90.195.120.FU.WDAS 1193 x615x 1953 mm 1050 x 522 x 1647 mm 424 600 531 9 5

90
Q90.195.120.MEWDC 1193 x615x 1953 mm 1050 x 522 x 1647 mm 424 600 531 9 5

%0
Q90.195.090 893 x615x 1953 mm 750 x 522 x 1647 mm 90 343 600 654 6 5
090.195.090WDAC 893X 615X 1953 mm 750 522 X 1647 mm 90 343 600 654 6 5
Q90.195.090.FUWDAS 893 X615 x 1953 mm 750 522 X 1647 mm 90 343 600 654 6 5
Q90.195.060 599X 615X 1953 mm 450 522 X 1647 mm 90 265 600 894 4 5
Q90.195.060R 599X 615X 1953 mm 450 522 X 1647 mm 90 265 600 894 4 5
090.195.060WDAC 599X 615X 1953 mm 450 522 X 1647 mm 90 265 600 894 4 5
Q90.195.060 WDACR 599 X 615X 1953 mm 450 522 X 1647 mm 90 265 600 894 4 5
Q90.195.060.FD 599X 615X 1953 mm 450 522 X 1647 mm 90 265 600 894 4 5
Q90.195.060FUWDAS 599 X 615X 1953 mm 450 522 X 1647 mm 90 265 600 894 4 5
Q90.195060FUWDASR | 599 X615 x 1953 mm 450% 522 x 1647 mm 90 265 600 894 4 5
Q90.135.120 1193 X615 1353 mm 1050 X 522 X 1047 mm 90 a4 600 53] 6 5
Q30.195.116 1164 620X 1947 mm 1050 X 519 1626 mm 30 240 600 445 9 10
Q30.195.116FUWDAS | 1164x620% 1947 mm 1050 X 519 1626 mm 30 240 600 445 9 10
Q30.195.086 WD 864 % 620X 1947 mm 750% 519 % 1626 mm 30 195 600 568 6 10
Q30.195.086 WDR 864 % 620X 1947 mm 750% 519 % 1626 mm 30 195 600 568 6 10
Q30.195.086 WDFW 864 % 620X 1947 mm 750% 519 % 1626 mm 30 212 600 53] 6 10
Q30.195.086FUWDAS 864 % 620X 1947 mm 750 %519 % 1626 mm 30 195 600 568 6 10
Q30.195.086FUWDASR | 864 X620 x 1947 mm 750% 519 % 1626 mm 30 195 600 568 6 10
Q30.195.056 564 % 620 X 1947 mm 450 %519 % 1626 mm 30 146 600 816 4 10
Q30.195.056R 564 % 620 X 1947 mm 450% 519 1626 mm 30 146 600 816 4 10
Q30.195.056FUWDAS 564 % 620 X 1947 mm 450%519 % 1626 mm 30 146 600 816 4 10
Q30.195.056FUWDASR | 564 X620 x 1947 mm 450% 519 x 1626 mm 30 146 600 816 4 10
Q15.195.116 1164 X 620 x 1947 mm 1050 X 519 1626 mm 15 230 600 440 9 10
Q15.195.056 564 % 620 X 1947 mm 450 %519 % 1626 mm 15 140 600 810 4 10
Q15.195.056R 564 % 620 X 1947 mm 450 %519 % 1626 mm 15 140 600 810 4 10

21

LT



LT

22

Lentelés ,,Saugyklos talpa” paaiskinimai

12.2. LENTELE ,SAUGYKLOS TALPA”

Q Sandéliavimo lygiy keliamoji galia (kg) [ I Surenkamas tdris (litrais)

(E]

Didziausias talpyklos tTris spintoje

=1 (Iitrais)
Q-LINE
Jrangos atskiros 1 Skyriaus pagrindas Perforuotas lakstas 9 Apatinis surinkimo padéklas
dalys 2 Surinkimo padéklo pagrindas 15traukiamas deklas 10 Apatinis surinkimo padeklas, kuriame néra
metaliniy daliy
3 Surinkimo padéklo pagrindas, kuriame néra
metaliniy daliy
4 Crotelés 13traukiamo padeklo 3alinimas
& 4
=)

1 2 3 4 5 6 7 8 2 3 6 7 8 9 10 2 3 6 7 8 9 10
Q90.195.120 75 150 50 120 | 75/135 60 100 33 33 29 66 33/55 33 30 30 26 60 30/50 30
Q90.195.120MV 75 | 150 | 50 75 25 50 || 215 | 11| 45 75 | /233 | 1 2000 | 10 | 4 65 | 1022030 | 10
Q90.195.120MM 75 | 150 | 50 75 25 50 || 215 | 11| a5 75 | /233 | 1 2000 | 10 | 4 65 | 102030 | 10
Q90.195.120.WDAC 75 150 50 120 | 75/135 60 100 33 33 29 66 33/55 33 30 30 26 60 30/50 30
Q90.195.120.FD 75 150 50 120 | 75/135 60 100 33 33 29 66 33/55 33 30 30 26 60 30/50 30
Q90.195.120.FU.WDAS 75 75 33 30
Q90.195.120.MEWDC 120 33 30
Q90.195.090 75 150 50 75 60 100 22/235 22 19 45 22 22 20/21 20 17 40 20 20
Q90.195.090.WDAC 75 150 50 75 60 100 22/235 22 19 45 22 22 20/21 20 17 40 20 20
Q90.195.090.FU.WDAS 75 150 75 22/235 22 20/21 20
Q90.195.060 75 150 50 75 25 50 21,5 11 45 75 11/22/33 11 20/10 10 4 65 10/20/30 10
Q90.195.060.R 75 150 50 75 25 50 2/11,5 11 45 75 11/22/33 11 20/10 10 4 65 10/20/30 10
Q90.195.060.WDAC 75 150 50 75 25 50 2/11,5 11 45 75 11/22/33 11 20/10 10 4 65 10/20/30 10
Q90.195.060.WDACR 75 | 150 | 50 75 25 50 2M5 | 1| 45 75 |23 N 2010 | 10 | 4 65 | 102030 | 10
Q90.195.060.FD 75 | 150 | 50 75 25 50 M5 | 1| 45 75 |23 N1 2010 | 10 | 4 65 | 102030 | 10
Q90.195.060.FU.WDAS 75 150 75 20115 22 20/10 20
Q90.195.060.FU.WDASR 75 150 75 2115 22 20/10 20
Q90.135.120 75 150 50 120 | 75135 60 100 33 33 29 66 33/55 33 30 30 26 60 30/50 30
Q30.195.116 75 150 50 120 | 75135 60 100 33 33 29 66 33/55 33 30 30 26 60 30/50 30
Q30.195.116.FU.WDAS 75 75 33 30
Q30.195.086.WD 75 150 50 75 60 100 22/235 22 19 45 22 22 20/21 20 17 40 20 20
Q30.195.086.WDR 75 150 50 75 60 100 22/235 22 19 45 22 22 20/21 20 17 40 20 20
Q30.195.086.WDFW 75 150 50 75 60 100 22/235 22 19 45 22 22 20/21 20 17 40 20 20
Q30.195.086.FUWDAS 75 150 75 22/235 22 20/21 20
Q30.195.086.FUWDASR 75 150 75 22/23,5 22 20/21 20
Q30.195.056 75 150 50 75 25 50 22/115 11 45 75 11/22/33 11 20/10 10 4 6,5 10/20/30 10
Q30.195.056.R 75 150 50 75 25 50 22115 11 45 75 11/22/33 11 20/10 10 4 6,5 10/20/30 10
Q30.195.056.FUWDAS 75 150 75 22115 22 20/10 20
Q30.195.056.FU.WDASR 75 150 75 2115 22 20/10 20
Q15.195.116 75 75 33 30
Q15.195.056 75 75 22 20
Q15.195.056.R 75 75 22 20
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

+49 6051 92200
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

+44 1332 415933
info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

+31 172 506476

+31 172 506541
info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1500 Broadway, Suite 1902
NYC 10036, New York, USA

+1 727 251 9491
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
1, rue Pierre Simon de Laplace
FR-57070 Metz

+33 38778 62 80
info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

+41 62 754 04 57
+41 62 754 04 58
info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, planta 7,
oficinas 75-77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

+34 935 745911
+34 935 745912
info@asecos.es

asecos AB
Sékerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

+46 18 34 95 55
info@asecos.se





